
Μετατροπή της σύνταξης με ρήμα παθητικής περιφραστικής συζυγίας  σε 

σύνταξη του debeo+απαρέμφατο και το αντίστροφο. 

 

 

-Το γερουνδιακό μαζί με το sum σχηματίζουν την παθητική περιφραστική 

συζυγία.  
-Το γερουνδιακό αντιστοιχεί στα ρηματικά επίθετα εις –τέος της αρχαίας ελληνικής. 

(για τη χρήση της προσωπικής ή απρόσωπης σύνταξης του γερουνδιακού, σελ. 170 

συντακτικού) 

 

π.χ. α)  Nec magis vituperandus est proditor (nobis)… 

 

β) …ut laudandus is sit (nobis)... 

 
 

Α) Η παραπάνω παθητική σύνταξη μετατρέπεται σε ενεργητική με τη χρήση του 

debeo+απαρέμφατο (το ρήμα debeo χρησιμοποιείται ως προσωπικό) 

 

 α) Nec magis (nos) debemus vituperare proditorem patriae 

 

 β) …ut (nos) debeamus laudare eum 

 

(ο χρόνος και η έγκλιση του debeo είναι ανάλογος με του sum) 

 

Β) Η παραπάνω παθητική σύνταξη παραμένει παθητική με τη χρήση του  

debet +απαρέμφατο (το ρήμα debeo χρησιμοποιείται ως απρόσωπο) 

 

 α) Nec magis debet vituperari a nobis  proditorem patriae. 

 

 β) ut  debeat laudari a nobis  eum 

 

 

 

Σύνταξη του debeo+απαρέμφατο→ Σύνταξη με ρήμα παθητικής περιφραστικής 

συζυγίας  

 

 

(Nos) Murenam laudare debemus → Murena laudandus est (nobis). 

 

(ο χρόνος και η έγκλιση του sum είναι ανάλογος με του debeo) 


